Bizkaia

Arrazola (Atxondo): asttanarus

Arrieta: astoané

Bakio: astoajne

Bermeo: astteine, *astieinents

Berriz: astianants

Bolibar: astwangana, mutikoangana,
*astwdnganunts

Busturia: astoanerants

Dima: adtoayanéntsa, atodyana (?)

Elantxobe: astweyane, astwerdne

Elorrio: astiarunts, mutikwanus

Errigoiti: astodnénts

Etxebarri: astéayanantsa

Etxebarria: astwdyana, a§twaggana

Gamiz-Fika: astorantsa, *astodyandntsa

Getxo: adtoa'anantsa

Gizaburuaga: mutikuyanuts

Ibarruri (Muxika): astodyana,
*astodyanantsa

Kortezubi: astuanpénts

Larrabetzu: astodyanantsa

Laukiz: astoyanéntsa, aStoyana

Leioa: astodnantsa

Lekeitio: astiayanats

Lemoa: astodnantsa

Lemoiz: astorantsa

Maiaria: astuéyantnts

Mendata: astoanentsa

Mungia: astodyanantsa

Ondarroa: 4stukana

Orozko: astodyanantsa, aStodyana

Otxandio: astwana, mutikoayana,
*mutikoayantsa

Sondika: astoanantsa

Zaratamo: astéakanantsa, astodyana

Zeanuri: astodyanantsa

Zeberio: astodyana, mutikoayana,
*astodyanantsa, *mutikoayanantsa

Zollo (Arrankudiaga): astéayanantfa

Zornotza: mutikweyanantsa, mutikweyana

Araba

Aramaio: astiien aldera

Gipuzkoa

Aia: asttaggana

Amezketa: ast6*n “ldea

Andoain: asttan aldéa

Araotz (Ofati): mutikwan aldéa

Arrasate: aStden aldéra

Arroa (Zestoa): aSttiena

Asteasu: aStian ?ldea

Ataun: asténgand, aStéarengand

Azkoitia: asttin aldea

Azpeitia: astden aldea

Beasain: ast6n *ldea

Beizama: aston aldea:

Bergara: astudn aldéra

Deba: asttien alderéa:, astiiem bidéra

Donostia: astuengana

Eibar: astiaana (?), ast6 aldea, aStta aldera,
astian aldéra

Elduain: aston °ldea

Elgoibar: asttian alded

Errezil: astiangana, asStiana

Ezkio-Itsaso: astéygana

Getaria: aStiengana, *astiienganan®

Hernani: astian ?ldea

Hondarribia: astiarengana

Ikaztegieta: aStongana

Lasarte-Oria: &$tuand, asttaggana

Legazpi: astoana

Leintz Gatzaga: astiaruts?®, aStiayana

Mendaro: astiana, astGayana

Oiartzun: astG?ren aldéa, ast(®n aldea

Onati: astianarunts

Orexa: astéan ldea

Orio: adtiena, mutikoena

Pasaia: 4Stuéngana (?)

Tolosa: ast6on *ldea

Urretxu: asténgana, asténa

Zegama: ast6na

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: astéiggand,
astéin aldéra

Alkotz: astoan aldéra, mutikoan aldéra

Aniz: ast6 ald°ra

Arbizu: astwén alderd

Beruete: 4Stoan aldéa, 4Stoangana

Donamaria: astin ?ldér?

Dorrao / Torrano: astwéin aldja

Erratzu: a$toaldéra

Etxalar: astGian ?ldéra

Etxaleku: mutikoaren 4ldea

Etxarri (Larraun): astéangand, &stoangan
éaldeéd, 4Stoan alded

Eugi: astwéin aldera

Ezkurra: &Stoak°n aldea

Gaintza: astéan alded, astéaggani

Goizueta: *$ton “ldera

Igoa: astéangand

Jaurrieta: astocderen aldéala

Leitza: astoan éldera

Lekaroz: astodin lderdire

Luzaide / Valcarlos: astodin aldéra,
*astéari Purus

Mezkiritz: astéain aldéra

Oderitz: astoan aldeé

Suarbe: astocengand, astwén aldéra

Sunbilla: astin aldéra

Urdiain: astwén alded

Zilbeti: a$toaldera

Zugarramurdi: mutikoaj Bdrus

Lapurdi

Ahetze: astéari Puris
Arrangoitze: astoari urds
Azkaine: astéari Buris

Bardoze:

Beskoitze: [ez da galdetu]
Donibane Lohizune: astéari Burts
Hazparne: astdaj 'ras
Hendaia: astuar{ burus

Itsasu: astéari Buris

Makea: mutikoari Burts
Mugerre: astwaj buus

Sara: astwén aldéat, a§twépgénat
Senpere: astéari Buris

Urketa: [ez da galdetu]
Uztaritze: astéari Barus

Nafarroa Beherea

Aldude: astoéi bUris
Arboti: [ez da galdetu]
Armendaritze: ast@®r' Buris
Arnegi: astéari burus
Arrueta:

Baigorri: astoari Btrus
Bastida:

Behorlegi: ast6aj Btrus
Bidarrai: astéari burus

Ezterenzubi: astora buis

Gamarte: asté*ri Btirus

Garriize: 4st°ari Bys

Irisarri: 4Stoar’ btirus

Izturitze: astwari Burus

Jutsi: aStoari Burus, *astorat burus

Landibarre: [ez da galdetu]

Larzabale: astwain dieksioneat,
Purts, astwain dieksionjan, muthikwari
Purts

Uharte Garazi: astéat burts, astodi btirus

astwari

Zuberoa

Altzai:

Altziiriikii: astdla by:s
Barkoxe: asttaij bys
Domintxaine: [ez da galdetu]
Eskiula: astdj bys

Larraine: astualat, *astoai byrys
Montori: astuéj by:s, astéilapy:s
Pagola: astwij byys

Santa Grazi: astun dieksionej byys
Sohiita: astdj by:s

Urdifarbe: astwér by:s
Urriistoi: astoaj byys

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

w

-a(re)n alder

-ganantz(a)/-ganuntz
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1116. Mapa: -o + arenganantz (-o bukaera + hurbiltze adlatibo singularra (biziduna))

GALDERA: 86890
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Komunitatea

esk

astoaganantza - Erantzunak biltzean itzultzeko emandako esaldiak hauek dira: “Vamos hacia el burro / nous allons en direction de
astoa(n)ganantz I'ane”, eta “el burro va hacia el chaval / I'ane part en direction du garcon”.

astoafientz(a) - Lematizazioan lehenik “norengana” kasuari dagokion atzizkia bereizi da (astoaganantza, astuaganuntz...). Ondoren
astueganuntz postposizioak (astoaren aldera, astoari buruz, astora buruz...).

astuanarutz - Ondoko herri hauetan lexema eta atzizkiaré?n.arteko junturan ondoko goranzko diptongoak sortu dira: -we-, aslyegdﬁe,
astoa(re)ngana / astuerdiie EElantxobe),'astuén alded (Urd1a1n.), astue’n, aldéat (Sara,), astue’ngdnat.(Sara), ast/ue’r bﬁz/(Urdlﬁ,arbe);
astuengana(t) -wa-, astudna (Otxandio), mutikuanus (Elorrio), astudngana, astudnganuntz (Bolibar), astudrengand, astudgana,

astudngand (Etxebarria), mutikuan aldéa (Araotz-Onati), astudn alderd (Arbizu), astudn aldéra (Suarbe), astudri
buruz (Izturitze), astudri buriiz, muthikuari buriz (Larzabale); -oa-, astoagandntza (Dima), dstoan alded (Etxarri,
Oderitz), dstoaken dldea (Ezkurra), dstoangand (Beruete), miitikoaren dlded (Etxaleku), astodngand (Suarbe), astodn
aldéra (Alkotz), dstoaldéra (Erratzu), dstoalderd (Zilbeti), astodren aldéald (Jaurrieta), dstoari buruz (Irisarri),

astoa(ga)na / astuena
astoa(re)n alde(r)a
astoa(r)i buruz

astorz'l(t) F)uru.z astoari biruz (Gamarte), dstoari biiz (Garruze); -oe-, mutikoena (Orio); -ea-, astiin aldea (Azkoitia), astiien aldea
astuain diekzioneat (Azpeitia), aston aldea (Beasain), astéon aldea (Tolosa), dstoagan alded (Etxarri), dstoan aldéa (Beruete); -ja-,
bestelakoak astudin diekzionian (Larzabale). Eta honako triptongo hauek: -wej-, astuéin aldid (Dorrao), astuéin alderd (Eugi);

-waj-, astuai buuz (Mugerre), astuain diekzionedt (Larzabale), astudi biiiiz (Pagola); -oai-, astodin aldéra (Luzaide).
- Bestelakoak: astuen bidera (Deba), astorantza (Lemoiz), astualat (Larraine).

LLINT3

- Mapa txikian hiru atziki mota nagusiak bildu dira: “-ganantz”, “-aren aldera” eta “-ri buruz” edo “-rat buruz”.
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